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PROLOGI

Alexandra kiveli nopein askelin kohti jokea. Kengit upposivat
kuraan, ja kolea kevittuuli sai hinet hytiseméin villaisesta hartia-
huivista huolimatta. Hin halusi kuitenkin paeta maatilan muiden
asukkaiden katseita ja lukea kaipaamansa kirjeen rauhassa. Hin
pysihtyi lempipaikalleen laakean kivenjirkaleen ja vanhan koivun
valiin.

Paperi lepatti tuulessa, kun hin repi kuoren auki ja veti esiin
sen sisdltimén yhden ainoan arkin. Jokin petolintu sukelsi kohti
vedenpintaa, halkaisi sen ja nousi ilmaan sitkivi kala kynsissddn.
Alexandra silmiili kirjeen tekstid syddn pamppaillen. Ja siind se oli,
mustaa valkoisella. Hin saisi menna kotiin.

Alexandra laski kirjeen kddestddn ja veti virdjavin henkiyksen.
Hin katsoi joelle, jonka olemusta hin oli usein yrittinyt vangita
paperille. Hianen kauan odottamansa tieto oli vihdoinkin tullut.
Kaikki koettelemukset — moitteet, tukistukset ja pitkd karkotusaika
— olivat ohi. Hin tapaisi jilleen perheensa.

Vihdoinkin — se oli hdnen ainoa ajatuksensa. Vihdoinkin hin
oli vapaa. Vihdoinkin hinen eliminsi alkaisi.

Vibdoinkin.



OSA 1

MATKA

»Ainoastaan lahjaton mies epiilee naisen lahjakkuutta.»

Tristan Lindblomin kirjasta Naissukupuolen puolustukseksi



Hubtikuu 1884, Tukholma

Atle Falk astui kotitalonsa portista Ladugérdslands Strandgatalle.
Hin suoristi tirkittyd kaulustaan ja nykaisi solmiotaan. Uusi takki
kiristi hartioista, ja juuri eilen rddtili oli huokaillut, ettei Atlen
»merikarhunvartalo» sopinut vallitsevaan muotiin. Hin siristi sil-
midin auringonpaisteessa. Tukholmassa oli edelleen kylmi, mutta
kevit oli tullut ja mustarastaiden laulu muistutti, ettd sadkin vield
limpenisi.

Atle nyokkisi tervehdykseksi kadunlakaisijalle, joka kévi toivo-
tonta taistelua portaiden likaa ja polyd vastaan. Ladugérdslands
Strandgatan rakennukset olivat toistaiseksi enimmaikseen rotte-
16iti ja pientaloja lukuun ottamatta uutta, kallista kivitaloa, jossa
hin itse asui. Muutaman vuoden kuluessa katu oli kuitenkin tar-
koitus kunnostaa. Se kivettdisiin, sen varrelle istutettaisiin puita,
rantaan tehtéisiin puistokuja, ja uusia, komeita taloja rakennettai-
siin. Joidenkin mielesti oli sulaa hulluutta muuttaa tulevalle raken-
nustydmaalle. Ainahan oli ihmisid, jotka halusivat pitdd kaiken
entisellddn eivitkd nihneet muutoksen tarjoamia mahdollisuuksia,
hin ajatteli lihtiessddn kivelemddn. Uusi rakennuskanta nostaisi
hinen asuntonsa arvon moninkertaiseksi, mutta hin viihtyi sielld
jo nyt. Hinelld oli naapureinaan néyttelij6itd, rakennusmestareita
ja muutama poliitikko; ihmisid, jotka todella tekivit t6itd elantonsa
eteen, kuten hén itsekin. Ihmisid, jotka edistivit kaikkea uutta ja
nykyaikaista. Koko kaupunki oli muutoksen kourissa. Sielld rdjay-
teltiin, raivattiin ja taytettiin. Katuja suoristettiin, uusia kortteleita



rakennettiin, ja satamassa vilisi pienid rahtialuksia, torviaan toréyt-
televid hoyrylaivoja ja purjelaivoja kaikkialta maailmasta.

Atle viisti ajurinrattaita, ja paljas maa hidnen jalkojensa alla vaih-
tui pian katukiveykseksi. Lehtipojat kuuluttivat uutisiaan, ja vah-
van tyohevosen vetimit olutkirryt vierivit ohi pullot kilisten. Hin
kiersi lantakasan ja ohitti korkeahattuisia, kivelykepein varustautu-
neita miehid kiyskentelemissi kohti rikkaiden asuinaluetta, missi
hinellidkin oli pdivin ensimmiinen tapaaminen. Miehen kanssa,
johon hin oli todella alkanut kyllastya.

Atle kiveli nopeasti. Hinen oli ansaittava rahaa, hoidettava
litkeasioita ja kiytettivd aikaansa monenlaisiin asioihin. Matkan
varrella hin ohitti piikoja kukkuraisine leipdkoreineen, polttopuita
kantavia miehid ja muutamia niistd tuhansista lapsista, jotka elivit
yksikseen kaupungissa ja joutuivat selviytymiin miten parhaiten
taisivat, kerjddmalld tai varastamalla. Hédn néki laihan pojan, joka
livahti lankkuaidan taakse. Kaksi vakavailmeistd miestd keskusteli
jostakin, miké antoi aihetta otsanrypistyksille. Heiddn kalliit tak-
kinsa ja oljytyt viiksensi kielivit Atlelle, etteivit he kuuluneet sii-
hen osaan ihmiskunnasta, jonka oli kamppailtava pitddkseen nilin
loitolla. Kaikkialta kuului kavioiden kapsetta, kirrynpyodrien nari-
naa ja koirien haukkua. Nostaessaan katseensa Atle niki puhelin-
pylviitd, joiden avulla nykydin ldhetettiin sana pitkdnkin matkan
taakse. Sielld tddlld oli alkanut nikyd my6s uusia puhelinlinjoja
kaikenlaisten viestien kuljettamiseen, kuin ohuita himéhakinseitti-
lankoja taivasta vasten.

Tami aika sopii minunlaiselleni miehelle, Atle ajatteli tarpoes-
saan pitkin meluisaa Hamngatania. Hin kuunteli hevosraitiovau-
nujen kirskuntaa, vdisti rengin ajamaa nuorta, mylvividi sonnia ja
saapui Brunkebergstorgille, jossa seisoi rivissd vuokravaunuja aju-
reineen. Ohi hoippui kaksi puna-asuista kaartilaista, jotka olivat
varmaan matkalla kotiin hummailtuaan koko pitkin yon. Atle
suunnisti kohti Drottninggatania ja koputti tuota pikaa porttiin



nyrkillddn. Kuninkaanlinna oli kivenheiton pidissi, ja alempana
kalalokit sukeltelivat Strommenin pyérteileviin veteen.

Hin sai odottaa, mutta sitten oven avasi palvelija, joka silmaili
héntd suu mutrussa. Sama juttu joka kerta.

»Sano herra Rosenkvistille, ettd herra Falk on saapunut. Ja pidd
kiirettd, ei minulla ole koko pdivid aikaa odottaa.»

Palvelija nyokkisi rauhallisesti ja opasti hinet salonkiin, ennen
kuin katosi jonnekin peremmille suureen huoneistoon. Atle tiesi,
ettd lahinnid linnaa ja hovia olevilla muodikkailla seurapiirien
asuinalueilla monet ylenkatsoivat hintd. Murtunut nend, runnel-
lut korvat ja kinsiiset kourat saivat hinet ndyttimdin merimie-
heltd, joka hin oli aikoinaan ollutkin, kun taas kalliista kankaista
hyvin ommellut vaatteet kielivit dskettdin karttuneesta vauraudesta.
Hin ei puhunut hienostuneesti, eivitkd Horace Rosenkvistin kal-
taiset rikkaat porvarit tai vield hienommat aateliset, kuten kreivit
ja vapaaherrat, suhtautuneet suopeasti hinenlaiseensa mieheen.
Heididn palvelijansa eivit olleet tippaakaan parempia, silld koko
sakki oli snobeja, eikd Atle olisi voinut vihempdi vilittid heidin
mielipiteistddn.

Hin odotti suuressa, siniseksi maalatussa salongissa tutkien
muotokuvia parrakkaista ja viiksekkaistd totisista miehistd ja yksit-
tdisistd naisista, joilla oli kalpeat kasvot ja silkkipuvut. Huone haisi
vastamaalatulta, ja kaikkialla oli strategisesti sijoiteltuja todisteita
Rosenkvistin perheen yhteiskunnallisesta asemasta. Valokuvia
leveissd kehyksissd, vieraskirja, jonka ensimmaiselld sivulla komeili
kuninkaan nimikirjoitus, kristallikarahveja, sikarirasioita, koriste-
esineitd. Atle pysihtyi katsomaan tunnetun taiteilijan maalaa-
maa Horace Rosenkvistin 6ljyviarimuotokuvaa, jota valaisi valko-
kupuinen kaasulamppu. Isot pulisongit ja erilaiset mahdin merkit
— timanttirintaneula ja kultainen taskukello — kertoivat syvisti van-
hoillisesta miehestd, joka kunnioitti Jumalaa ja kuningasta mutta
inhosi kéyhid tyolaisid, taistelunhaluisia sinisukkia ja nousukkaita.
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Oikeastaan oli kisittimatonti, kuinka vihin heilld kahdella oli
yhteistd.

Atle ja Horace Rosenkvist olivat tunteneet toisensa muutaman
vuoden, ja he liikkuivat samoissa piireissd. Tukholma oli pieni, rik-
kaita oli vihin, ja samoihin ihmisiin térmisi aina teatterissa ja pdi-
villisilld, klubeilla, erilaisissa tilaisuuksissa ja Oskar II:n hovissa.
Heidin vilillddn oli kuitenkin ratkaisevia eroja. Atle oli rikastunut
vasta muutamia vuosia sitten ja ansaitsi elantonsa kovalla tyolld,
kun taas Horace Rosenkvist eli perimillddn rahoilla ja porssituloil-
laan, vietti mukavaa eldimai ja omisti paivinsi eliitti- ja seurapiiri-
siadekehinsa vaalimiselle.

Rosenkvistiltd kuitenkin puuttuivat viimeiset ainekset, joilla
hinet hyviksyttiisiin ylhdisopiireihin: jalo syntyperd, hieno arvo-
nimi ja siniverinen suku. Hénen isoisdnsi oli aikoinaan luonut
perheen omaisuuden myymalld halpaa pilsnerid, mitd Rosenkvist
ei koskaan maininnut mutta minkd kaikki tiesivit. Hin halusi
epitoivoisesti aatelisten sisdpiireihin, jotka kovin mielellddn tor-
juivat miehen, jolta puuttui sinistd verta ja jonka omaisuus oli
perdisin vain muutaman sukupolven takaa. Ja jota seldn takana
nimitettiin Pilsneripatruunaksi. Atle ei kisittinyt, miksi asia oli
Rosenkvistille niin tirked. Useimmat hdnen tapaamansa aatelis-
michet olivat vetelyksii, syntyperin, suvun ja sotkuisten serkus-
avioliittojen riivaamia. Likimain sukurutsaisia, jos hdnen mieli-
pidettidn kysyttiin.

Ovi avautui, ja Horace Rosenkvist tuli huoneeseen pahoitellen
viipymistddn. Atle oli melko varma, ettd vanhempi mies oli tahal-
laan antanut hdnen odottaa, ja nyokkisi lyhyesti.

»Meilld on ongelmia sahalla», Rosenkvist sanoi samalla kun viit-
toi Atlea istuutumaan vaaleansiniseen, kovaksi topattuun nojatuo-
liin. Itse han valitsi sinisen sohvan.

Atle istuutui tuoliin, joka natisi arveluttavasti. Tama ei ollut

ensimmaiinen kerta, kun Rosenkvistilli oli valittamista. He
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omistivat yhdessi pienen sahalaitoksen Norlannissa, mutta jos Atle
olisi etukiteen tiennyt sen, mitd tiesi nykyddn, hin ei olisi ikind
ryhtynyt liiketoimiin Rosenkvistin kanssa. Yritysten yhteisomis-
tus oli parhaassakin tapauksessa hankalaa, ja yhteistyé Rosenkvis-
tin kanssa oli kuin kahdesta merikapteenista toinen olisi halunnut
purjehtia Amerikkaan ja toinen jidda redille.

Tietysti Atle olisi voinut péddstd eroon Rosenkvististd myymalld
osuutensa, mutta jostain syystd hin ei ollut saanut tehty sitd. 7ie-
dit kylli syyn, hinen omatuntonsa kuiskasi. Hin ei ollut kuule-
vinaan.

»Misti tilld kertaa on kysymys?» hin sen sijaan kysyi.

»Tyoldiset ovat nousseet kapinaan. Tyonjohtaja, mokomakin
laiska vitys, ndyttid menettineen hallinnan.»

»Voisimmeko lihettid jonkun sinne?» ehdotti Atle, joka ei ollut
varma, kykenisiko pysyttelemiin rauhallisena tyoldisten laiskuutta
koskevassa keskustelussa.

»Sellaista mindkin olen pohtinut.»

»Jonkun, joka pystyy puhumaan tyénjohtajan kanssa ja katso-
maan, mitd hin tarvitsee saadakseen asiat jirjestykseen», Atle jatkoi,
koska halusi selvittid ongelman ja saada sen pois paivéjirjestyksesta.

Rosenkvist hypisteli viiksiddn pitkilld sormillaan. »Ajattelin
lihettdd miehen, jota kiytimme viime kerrallakin.»

Atle nojasi taaksepiin tuolissaan. Selkdnoja narisi. Aivan, hin
muisti kylld hyvin sen sadistin. Kivelevin katastrofin, joka oli ollut
vihilld mukiloida erddn sahaty6ldisen hengilta.

»Eiké hin saanut tuomion pahoinpitelysti?»

»Niiden hemmoteltujen tyoldisten kanssa tarvitaan nimenomaan
kovia otteita», Rosenkvist sanoi.

Atle huiskaisi pélyhiukkasen housuistaan.

»Voisin matkustaa sinne itse», hin sanoi ja ehti juuri nihdi
hiivihdyksen ovelasta hymysti, ennen kuin Rosenkvist kddntyi

poispdin.
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Ahaa, selvihin se. Atlen olisi pitinyt ymmartad. Tuli halvem-
maksi lihettdd hinet kuin palkata joku toinen, ja Horace Rosenkvist
rakasti rahan sddstdmistd. Rosenkvist oli manipuloinut hénti, ja
Atlea harmitti, ettd Pilsneripatruuna oli saanut selville yhden hinen
heikkouksistaan: ettd hin vilitti tyontekijoistd ja samastui heiddn
puutetta kirsiviin perheisiinsa.

Atle harkitsi asiaa. Matka sahalaitokselle Norlantiin oli hankala.
Junalla ei paissyt perille asti, ja tiet olivat kurjassa kunnossa. Sitd
paitsi hin ei periaatteesta halunnut tanssia Rosenkvistin seura-
piirejd lichakoivan pillin mukaan. Hén ei kuitenkaan ollut kiynyt
sahalla pitkddn aikaan, ja mitd enemmin hin ajatteli asiaa, sitd
houkuttelevammalta se tuntui. Pohjoisempana oli pari maatilaa,
joiden ostoa hin oli harkinnut, joten hin voisi kdydd tutkimassa
niitd matkan varrella. Hinelld oli hyvd hevonen — pitiisik6 hinen
periti ratsastaa sinne? Hin kaipasi pitkid ratsastusretkid. Ehki se
ei haittaisi, matka voisi jopa johtaa jonkinlaiseen tilinpddtokseen.
Heilld oli ollut ongelmia tyonjohtajan kanssa jo pitkdin. Hinen
pitdisi katsoa miestd silmdstd silméin ja selvittdd, mistd oli kysy-
mys. Hin oli hyvi sellaisessa.

»Siind tapauksessa padsen matkustamaan aikaisintaan parin vii-
kon kuluttua», hin sanoi.

Hinelld oli joitakin liikeasioita hoidettavana Tukholmassa, hin
odotti laivalastillista tavaroita Amerikasta ja suunniteltuna oli
kdynti kuninkaan luona, mutta sen jilkeen hin lahtisi.

»Erinomaista», Rosenkvist sanoi ja otti esiin taskukellonsa.

»Puhukaa kuitenkin ennen sitd tyonjohtajan kanssa. Talvi on
ollut rankka, tyoliisilld on perheet ruokittavana. Kdskekdd hinen
toimia varovasti, kunnes tulen», Atle lisisi.

Hin oli tosissaan. Ihmiset tekivit sahalla kovaa tyotd. He ansait-
sivat parempaa kuin haukkuja Horace Rosenkvistin kaskyldiseltd.

Rosenkvist tuhahti niin, ettd pulisongit tirisivit.

»Koko joukko pitiisi hirtittdd. Laiskoja he vain ovat.»
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Atle katsoi miesti tarkasti. Hin tunsi selvisti, ettd ilmassa oli
jotain muutakin.

»Kun kerran kiytte sielld pohjoisessa», Rosenkvist todellakin
sanoi hetken piisti.

Atlen hartiat jannittyivit, silld hin tiesi, ettei pitdisi siitd mitd
miehelld oli syddmellddn. »Niin?»

»Haluan, ettd noudatte jotakin minulle.»

»Miti?» Atle kysyi ja otti taskustaan hopeanvirisen muistikir-
jansa valmiina pitkddn, ikdvystyttiviin luetteloon tavaroista, jotka
olivat muutaman dyrin halvempia pohjoisessa kuin kotona Tuk-
holmassa.

»Tyttireni.»

Atle laski muistikirjan kddestddn. Tdtd hin ei ollut odottanut.
»Onko teilld tytir?»

Rosenkvistilla oli melko tuore, nuori vaimo — aatelisnainen, Atle
oli muistavinaan — sekd Theodor-niminen aikuinen poika, mutta
useammista lapsista hin ei tiennyt. Vai? Jokin muisto liikahti aivo-
poimujen perukoilla.

»Alexandra. Hin asuu aivan lihelld sahaa.»

Atle silmiili miestd. »Kuinka lihelld?»

»Svegissd.»

Sahalaitos sijaitsi Angersjossi, ja kylisti toiseen oli hyvinkin
piivin matka, joten Atlella ja Rosenkvistilla oli vihin erilaiset
kdsitykset siitd, mitd Zihelld tarkoitti, mutta kaikin mokomin,
samapa se.

»Etteké muista hinti?» Rosenkvist kysyi epiilevisti.

»En voi viittii muistavani», Atle sanoi, mutta hinelli oli edel-
leen epiamadiriinen tunne, ettd hinen pitiisi tietdd enemman, etti
hin oli kuullut joitakin juoruja tytostd. Kenties hovissa? Kunin-
kaan hovi oli hiijyjen huhujen ja hipeillisten salaisuuksien run-
saudensarvi, jossa veitset iskettiin syville selkiddn. Toisin sanoen
kultakaivos niille, jotka olivat hyvid kuuntelemaan.
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»Ei silli ole vilid», Rosenkvist sanoi katsoen poispiin.

Se sai Atlen kiinnostumaan. Mitd mies mahtoi nyt salata?

»Ei kai porvarisneidilld ole mitddn erityistd tekemistd Svegissi?»

»Hin on asunut sisarteni luona jo muutaman vuoden.»

Tuntui kuin olisi pusertanut vettd kivestd. Rosenkvist ndytti
ddrettomin vaivautuneelta, ja pieni riemu versoi Atlen sisimmassi.
Mikiidn ei tuottanut hinelle enempii tyydytystd kuin Horace
Rosenkvistin kiusaaminen.

»Miti tyttd on tehnyt?» hin rohkeni kysyi, silld osa muistonsir-
paleesta alkoi palautua hinen mieleensi. Oikeastaan hin ei vilit-
tinyt koko asiasta, mutta halusi silti kaivella menneitd. Ukko oli
selvisti kithdyksissidn. Toisaalta Horace Rosenkvist oli aina kiih-
dyksissddn jostakin. Hinen olisi pitinyt voida eldd kaikessa rau-
hassa, mutta sen sijaan hin oli aina vahtimassa yhteiskunnallista
asemaansa, pyrkimissi ylemmiksi ja polkemassa muita alaspdin.
Hin myos vaali tarkoin mainettaan. Siithen kuului skandaaliton
perhe tiydellisine jilkeldisineen ja vaimoineen.

»Tyttireni on uppiniskainen, enempii teidin ei tarvitse tie-
tad. Tarvitsen luotettavan henkilon, joka voi noutaa hinet kotiin
luokseni.»

»Hyvi on, tehdéin sitten ndin», Atle sanoi. »Jos te puhutte tyon-
johtajan kanssa, mind noudan tyttirenne kotiin.»

Jos Horace Rosenkvist kiytti Atlea hyvikseen, hinkin paatti
hyodyntii tilannetta kursailematta. Rosenkvistin ilme synkkeni,
mutta timi antoi periksi.

»Sovittu. Lahetin mukananne my6s erddn vaimoni sukulaisen
esiliinaksi.»

» Toki, toki», Atle sanoi, mutta oli mielessdin jo muualla, mat-
kalla klubilleen. Hinelld oli nilké, ja sielld tarjottiin tinddn paistia
piparjuurikastikkeen kera. Hin nousi ja lihti huoneesta.

Tultuaan taas Drottninggatanille hin veti syvidn henkei hivenen
ylldttyneend keskustelun kehittymisestd. Kuinka hin oli paitynyt
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sithen tilanteeseen? Ettd hinen yhtikkid pitiisikin matkustaa kai-
kista paikoista juuri Svegiin.

No jaa. Hin siis toisi uppiniskaisen tyton kotiin, miki tus-
kin aiheuttaisi ongelmia, selvittiisi tilanteen tydnjohtajan kanssa,
antaisi hevoselle liikuntaa ja hengittdisi vihdn metsiilmaa, ja pian
sen jilkeen hin katkaisisi siteensd Pilsneripatruunaan. Hin myisi
osuutensa sahalaitoksesta heti, kun tietdisi olojen olevan sielld sie-
dettavit, eikd hian olisi end4 vastuussa siiti.

Hin veti hansikkaat kiteensi. Hédnen yhteistyonsi Horace

Rosenkvistin kanssa olisi pian ohi, ja se tuntui hemmetin hyvilti.
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Toukokuu 1884, Sveg

Kolme vuotta voi olla valtavan pitkd aika ihmisen elimissi, pohti
Alexandra Rosenkvist poimiessaan vuoden ensimmadisen kevit-
esikon ja valmistautuessaan odottamaan. Kotona Tukholmassa
olivat tuomet varmaan jo tiydessi kukassa, mutta tdilld Svegissd
oli edelleen lunta varjopaikoissa. Kaukana kohoavan vuoren huippu
oli valkoinen, viime y6ni oli ollut useita pakkasasteita, ja heitd
ympir6ivd tihed havumetsd lepdsi yhi osaksi talvihorroksessa.
Alexandra kiidnsi kasvonsa kohti aurinkoa, limmitteli sen pais-
teessa kuin kissa.

»Olen muuttunut tadlld pohjoisessa», hin sanoi.

»Juu, niinhin siind kiy», Minna Koskinen vastasi. Seitsentoista-
vuotias tyttd, joka teki suurella maatilalla piian ja ompelijan toitd
ja kaikkea muutakin, pyyhkdisi lihes valkoisen hiussuortuvan
otsaltaan.

»Mutta olisinkohan muuttunut zoise/la tavalla, jos olisin saanut
pysyd Tukholmassa?»

Alexandra sulki silminsi. Aurinko paistoi silmaluomien lipi ja
virjisi kaiken punaiseksi ja loistavan keltaiseksi, vireiksi, joita hin
rakasti. Karmosiinia. Siennaa. Okraa. Hinen ajatuksensa jatkoivat
juoksuaan. Olisiko hinesti tullut toisenlainen ihminen, jos hin
olisi saanut kiydi niyttelyissd ja luentatilaisuuksissa ja jatkaa opis-
kelua Tukholmassa Svegissi asumisen sijasta? Jos hin olisi voinut
ostaa taiteilijatarvikkeita Visterlinggatanilta, jirjestdd iltajuhlia ja
kiyda taidekoulun loppuun sen sijaan, ettd joutui hakkaamaan jédta
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voidakseen edes pesti alusvaatteensa, olisiko hinesti kehittynyt
erilainen Alexandra niiden kolmen vuoden aikana?

»En kisitd, mitd jarked sellaisissa kysymyksissd on», Minna sanoi.
Hin laski kantamansa kangaspussin kiddestddn ja solmi nopeasti
villaisen hartiahuivinsa.

Alexandra mietti kuitenkin. Pieni Sveg sijaitsi neljinkymmenen-
viiden peninkulman pédssi Tukholmasta. Paikkakuntia erottivat
toisistaan metsit, vuoret, laaksot ja mahtava Ljusnan-joki. Ne oli-
sivat yhtd hyvin voineet olla eri puolilla maapalloa.

»Joka tapauksessa saan nyt matkustaa kotiin», hin sanoi ja tunsi
riemun hehkuvan rinnassaan.

Oli koittanut péivi, jota hin oli niin malttamattomasti odotta-
nut. Hin ei yleensikiin ollut kirsivillinen ihminen, ja isin kirjeen
saapumisen jilkeiset viikot olivat olleet piinallisen pitkid. Hin oli
kantanut kirjettd mukanaan kaikkialla, lukenut sen yhd uudestaan
ja uudestaan. Hin ldhtisi oziin.

Hin ei ikind endd tekisi mitddn niin tyhméd kuin se, minkd
vuoksi hinet oli karkotettu tinne. Hin ei ikini enia aiheuttaisi
skandaalia, vaan olisi moitteeton tytir. Hin hieroi nendnpditiin.
Se oli suuri lupaus pidettiviksi. Hin tekisi kuitenkin kaikkensa,
jotta isd olisi ylped. Hin tiesi pystyvinsi ja muisti, miten oli joissa-
kin tilanteissa paistatellut isinsd kehuissa ja ylpeydessd. Miten isd
oli ylistdnyt hédntd, kun hén oli ystivystynyt jonkun aatelisneidin
kanssa tai kunnostautunut kutsujen eméntina.

»Ja sind tulet mukaan, Minna. Siitd tulee suurenmoinen seik-
kailu. Ethin kai ole muuttanut mieltisi? Lupaa, ettet muu-
takaan.»

»Mutta onko varmaa, ettd saan paikan perheesi luota? Than ndin
vain?»

Minnan dini oli epiilevid. Hin oli kdytinnéllinen suomalainen,
joka uskoi sithen, mitd voi ndhdd, tuntea tai purra. Hin oli my6s

tottunut pettymyksiin.
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»Tarvitsen palvelustyton», Alexandra sanoi paittaviisesti. »Sind
tulet mukaan.»

Hin ei voinut pelastaa kaikkia, mutta Minna ei jdisi Svegiin,
niin asia vain oli. Juuri edelliselld viikolla pitdjinpappi oli antanut
Minnalle muuttotodistuksen, jota ilman hin ei saisi vaihtaa seu-
rakuntaa, ja hinelle oli annettu my6s armollisesti lupa jittdd tyo-
paikkansa maatilalla. Kaikki muukin jirjestyisi. Minna ja Alexandra
olivat kestdneet yhdessd niin paljon, ettd selvidisivit tdstakin.

»Ajatella, mind hienossa talossa Tukholmassa, sitd ei kukaan
sukulaiseni uskoisi minusta.»

»Saat tehdd kevyitid sisdaskareita», Alexandra sanoi nopeasti.

Hin toivoi, ettei luvannut liikoja. Isdhén ei koskaan piitannut
naisten tekemisistd. Kylld se onnistuisi. Sen #iy#yi onnistua.

Minna oli joskus kertonut Alexandralle suomen kielen sisu-
sanasta, selittinyt, ettd se voitaisiin kddntdd ldhinnd puhdiksi ja
sinnikkyydeksi. Alexandra oli aina ajatellut, ettd sana kuvasi tdy-
dellisesti hanen ystivdansd. Minna olikin tarvinnut runsaasti sisua
nuoren eliminsi aikana. Useimmiten hénessi ei nikynyt jalked-
kadn koetuista suruista, mutta joskus Minnan sileille otsalle ja
valoisille kasvoille lankesi varjo. Silloin hén ldhti rusikoimaan
likoamassa olleita pyykkejd tai vaivattavaa taikinaa ankarasti, ja
niin valo palasi hinen katseeseensa.

Nyt Minna nosti kangaspussin maasta, otti siitd kourallisen jyvid
ja heitti ne kanoille, jotka tulivat heti paikalle kaakattaen. He aut-
toivat kalvakkaa, harvaa kevitruohoa nokkivia lintuja ruokkimalla
niitd ja hitistimailld kahta maatiaiskissaa, jotka tutkivat kiinnostu-
neina paria vastakuoriutunutta kananpoikaa. Kun musta narttukissa
hiipi lihemmaksi, Minna teki pikaisesti ristinmerkin.

»Painu tiehesi!» hin huusi eldinparalle.

Minna ei myoskidn varistanut suolaa eikd tappanut koskaan
hamiahikkii, eika hinelle olisi tullut mieleenkdin kavelld tikkai-
den alitse.
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»Anna kissaraukan olla», Alexandra sanoi ja vilkutti kahdelle
muulle nuorelle naiselle, Irmelille ja Julialle, jotka olivat hakeutu-
neet ulos aurinkoon. Tyt6t vilkuttivat takaisin ja katosivat sitten talon
salvetun nurkan taakse. Irmeli, Julia ja hin olivat kestidneet yhdessd
hyytavin kylmii talvia, epdoikeudenmukaista kuritusta, julmia sanoja
ja kovaa tyotd. Tuntui pahalta joutua jittimain heidit tinne.

Tyttojd oli ollut vield yksi, Anna, mutta hin oli kuollut mikke-
linpéivin aikaan. Hén oli kiynyt yhi laihemmaksi, hiljaisemmaksi
ja kalpeammaksi, ja erddnd kylmand aamuna hin oli maannut kuol-
leena singyssdidn. Anna oli haudattu Svegin kirkon viereiselle hau-
tausmaalle. Perhe ei ollut edes vienyt hinen ruumistaan kotiin.

Alexandra nielaisi palan kurkustaan. Tinne tulisi uusia tyttojd,
silld tuntui olevan loputon mairi naisia, joita tdytyi rangaista.

Iso maatila toimi erddnlaisena kasvatuslaitoksena hinen yhteis-
kuntaluokkansa nuorille, naimattomille naisille, joiden tarvitsi
oppia tavoille. No jaa, Alexandra kylld tiesi, ettd virallinen kuvaus
paikan tehtédvisti oli toisenlainen. Laitoksella oli viehittdvi nimi,
jossa viitattiin moraaliin, kristinuskoon ja naiseksi kasvamiseen.
Rikkaiden laivanvarustajien, porvarispoliitikkojen ja kauppiaiden
perheet kuitenkin lihettivit tinne tyttiriddn, kun eivit jostakin
syystd katsoneet pystyvinsi itse kisittelemain heitd. Paikka ei ollut
suorastaan vankila, mutta sieltd ei voinut lahted, joten...

Tiukkaa laitosta johtivat Alexandran tidit Kajsa ja Cecilia
Rosenkvist. Molemmat tidit olivat vanhempia kuin hédnen isdnsid
ja ikdneitoja, naimattomia ja lapsettomia naisihmisid. Siitd huo-
limatta heilld oli runsaasti nakemyksid avioliitosta, ditiydestd ja
etenkin siitd, millainen kunnon naisen tulisi olla. Alexandran ja
toisten nuorten naisten odotettiin luopuvan tdilld omaa tahtoa,
omia mielipiteitd ja omia unelmia koskevista vaarallisista ajatuk-
sista. Tddlld he saivat oppia, etti paikkansa ottaville ja mielipiteensi
sanoville tytdille kivi elimiéssd huonosti. »Maailmassa ei ole sijaa
kovadinisille ja uteliaille naisille», Cecilia-titi tapasi sanoa.
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Alexandra kuivasi kitensi esiliinaan. Kunpa isi olisi lahettinyt
hinet oppimaan tavoille mieluummin Pariisiin tai Italiaan. Nyt
koettelemus oli kuitenkin ohi. Hin saisi taas nihdi Tukholman,
isinsd ja veljensi ja aloittaa uuden elimin. Eiké hin aiheuttaisi
enempii skandaaleja.

»Olen kaikesta huolimatta oppinut tdilld kaikenlaista», hin sanoi
ja kumartui ottamaan untuvaisen kananpojan varovasti kiteensa.
Hin péitti keskittyd taalld oleskelun my6nteisiin puoliin, muuten
hin tulisi hulluksi.

»Esimerkiksi kuinka selviydytdin nildstd», tuhahti Minna, joka
piti ruoasta vihintddn yhtd paljon kuin Alexandra.

Joskus ainoa keino kestdd kurjuutta oli nauraa sille. Viime talvi
oli ollut epatavallisen ankara, ja uuden vuoden aikaan oli ollut niin
kylmad, ettd lihikylissd ihmisid oli kuollut kylmyyteen. Kevit oli
antanut odottaa itseddn, ruokavarastojen hyllyt ammottivat tyh-
jyyttddn, ja Alexandra kaipasi rapsakoita porkkanoita ja tuoreita
marjoja, vaaleaa leipdd ja kenties vihin hunajaa ja vastakirnuttua
voita. Ei tdalld silti yltikylldisyydessi eletty edes kesilld, jolloin
lehmit olivat lihavia, kanat munivat ja keittiépuutarha kukoisti.
Tideilld asiat olivat hyvilld tolalla, mutta he olivat saitoja. Nais-
ten pitdminen nilidssé oli sitd paitsi hyvé keino kukistaa heididn
taistelutahtonsa muutoksen puolesta, Alexandra ajatteli ja painoi
neninsi linnun pehmoiseen untuvaan.

Jos timai olisi ollut tavallinen piivi, Kajsa-titi ja Cecilia-titi oli-
sivat tulleet jo kauan sitten ulos sanomaan, etti laiskat kiddet olivat
paholaisen aikaansaannosta. Eilen oli kuitenkin vihdoin tullut tieto
vaunuista, jotka tulisivat hakemaan Alexandran kotiin tiniin, ja
isin pitdisi ilmestyd mind hetkend hyvinsd. Edes tidit eivit voi-
neet kieltdd hintd olemasta ulkona vastaanottamassa isdi. Muutoin
he pitivit melkein kaikkea paholaisen aikaansaannoksena. Naurua
tietenkin. Jannittdvid romaaneja — kuinka héinen tekikdin mieli
lukea Zolan, Strindbergin ja nuoren Roosin uusimmat teokset!
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Tai nahdd Sarah Bernhardt nayttimolld Kamelianaisessa! Sellaista
ei taalla tietenkddn olisi saanut edes kuvitella.

Alexandra tukahdutti haukotuksen. My6s pehmeit singyt ja
mukavat lakanat olivat syntid, samoin moderni taide, kauniit maa-
laukset ja veistokset — ja niin edespdin loputtomiin.

»Kaipaan rintasokeria ja pannukakkuja. Ja oikeita imuliinoja.»

Kuukautisten aikana oli hankalaa, koska hyvilaatuiset imu-
liinatkin olivat syntii.

Alexandra luetteli ajatuksissaan lisdi sellaista, mitd ilman hinen
oli ollut pakko eldd kolme vuotta. Kaupungin syketti ja kivettyja
katuja. Lyhtyjen loistetta loppukesin iltoina. Kahviloita leivoksi-
neen, kévelyjia Norrbron keikarointikadulla ja taideluentoja, joilla
isd oli sentddn antanut hinen kiydi edelleen. Joskus juuri maalaa-
misen kaipuun voimakkuus sai hinet unohtamaan, ettd hinen tulisi
olla sdddyllinen ja tottelevainen ja maalata vain kukkia ja pilvid aina
hamaan tulevaisuuteen, aamen.

»Mini haluan nihdi nuoria ihmisid», Minna sanoi ja pyyhkaisi
kananrehun rippeet kisistddn.

Alexandra laski maahan kananpojan, joka kipitti huolettomasti
kohti tokkuraista kirpisti.

»Minihan olen nuori», hin huomautti.

Heilli ei ollut 2ovin monta vuotta ikieroa.

»Sellaisia ihmisid, jotka eivdt ole hienoja neitejd, jos suot
anteeksi», Minna sanoi kuulostamatta tippaakaan anteeksipyy-
tavaltd.

»Kaikin mokomin.»

Alexandra ei ollut kuitenkaan pitkddn aikaan pitidnyt itseddn
hienona neiting, eikd hin oikeastaan tiennyt varmasti, kuinka sel-
laiseksi voisi tulla. Hén ajatteli, ettd se kai olikin varsinainen syy,
jonka vuoksi hin oli padtynyt tinne. Ettei hin osannut kéyttaytyi
kuten Ruotsin rikkaimpiin kuuluvan miehen tyttarelti odotettiin.

Isi oli haaveillut tottelevaisesta tyttirestd mutta saanut sen sijaan
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hinet. Tosin hin oli oppinut Svegissi ainakin esitzimddn mukau-
tuvaista, ja se ndytti riittivin. Ehkd naisena oleminen tarkoittikin
juuri sitd? Ettei milloinkaan néyttinyt todellista minddnsi.

Ensimmiinen vuosi Svegissi oli ollut ddrettoman raskas. Hén oli
enimmaikseen vetdytynyt syrjiin ja murehtinut. Hinen oli annettu
lukea ainoastaan Raamattua ja yksittdisid pdivilehtid, ja hin oli
kaivannut romaaneita niin paljon, etti oli toisinaan epiillyt sel-
viytyisiko hengissi.

»Sinun ei tarvitse ajatella, Jumala tekee sen puolestasi», tidit
olivat vastanneet, kun hin oli anellut lisid luettavaa, jotakin dlya
haastavaa.

Tadeilld oli paljon samanhenkisid ajatuksia. Maatilan tytéille
opetettiin kristinuskoa neljd tuntia péivittdin. Nelja! He kaikki
oppivat keskustelemaan ranskaksi ja saksaksi, soittamaan pianoa
ja koruompelemaan. Tuntui kuin tidit olisivat laatineet opetus-
suunnitelman aineista ja taidoista, joita Alexandra inhosi eniten.

Ensimmiisen vuoden lopulla Alexandra oli sairastunut vaikeasti.
Hin itse uskoi, ettd hinen terveytensd mursi suru. Jirkytys kotoa
karkottamisesta, kauhu joutumisesta vieraaseen, kylmdin ja luo-
taantyontivain paikkaan ja epitietoisuus karkotuksen kestosta.
Minna oli hoitanut hinti ne kuukaudet. Alexandra oli monta ker-
taa ajatellut, ettd muuten hin varmaan olisi kuollut. Vain vahvim-
mat selviytyivit. Tai ne, joilla oli Minna.

Kun hin viimein oli tervehtynyt, kaikki oli vihitellen tullut hel-
pommaksi. Osaksi siksi, ettd hin oli tottunut ja hyviksynyt koh-
talonsa, osaksi taas siksi, ettd joitakin rajoituksia oli lievennetty.
Ensimmaiiseni vuonna hin ei ollut saanut lainkaan maalata. Kaikki
hinen siveltimensi, kynénsd, liitunsa ja virinsi oli takavarikoitu
hinen saapuessaan. Hén oli saanut pitdd ainoastaan hiilikynan.
Maalaaminen oli Alexandran intohimo ja suurin ilo. Ja hinen huo-
mattavin epdonnen lihteensi, jos suoraan sanottiin. Edelleen jokin
hinessi sarkyi hinen ajatellessaan alkuaikojen synkkyytta.
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»Romanttisen viihteen ruotsalaiskuningatar
on taalla taas... Luvassa rakkautta,
petoksia ja kiellettyjd suhteita.»

kandaalin jalkimainingeissa kauas pohjoiseen ldhe-

tetty Alexandra Rosenkvist on haaveillut paluusta

kotiin jo vuosia. Hanen ilonsa on mittaamaton,
kun kevaalld 1884 isd kutsuu hanet vihdoin takaisin
Tukholmaan. Alexandran kauhuksi hdntd noutamaan
ilmaantuu sietdmattoman tuima liikemies Atle Falk.
Miehen kovan ulkokuoren alla sykkii kuitenkin lemped
sydén, ja pitkdn kotimatkan aikana Alexandran rinnassa
alkavat kyted kielletyt tunteet. Uskaltaako Alexandra

ottaa kohtalonsa omiin kasiinsa?

»Henkedsalpaavan jannittava... Ahrnstedt
hyddyntid romanttista juonta kuvatakseen
myo0s naisasialiikkeen alkuvaiheita.»
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